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Пояснительная записка
Программа составлена на основе:- Федерального государственного образовательного стандарта основного общего образования, утвержденного приказом Министерстваобразования и науки Российской Федерации от 31 мая 2021 №287- Федеральной образовательной программы основного общего образования от 18.05.2023 №370- Приказ Минпросвещения России от 09.10.2024 N 704"О внесении изменений в некоторые приказы Министерства просвещения РоссийскойФедерации, касающиеся федеральных образовательных программ начального общего образования, основного общего образования исреднего общего образования"(Зарегистрировано в Минюсте России 11.02.2025 N 81220)- Основной образовательной программы основного общего образования МАОУ Червишевской СОШ;- Учебного плана МАОУ Червишевской СОШ, утвержденного приказом директора Жиляковой Н.А. от 29.08.2025 года № 142-ОД исогласованного 29.08.2025 года на заседании Управляющего совета МАОУ Червишевской СОШ протокол №12- Программы воспитания МАОУ Червишевской СОШДеятельность учителя с учетом программы воспитания:
Гражданское воспитание формировать российскую гражданскую идентичность, принадлежность к общностиграждан Российской Федерации, к народу России как источнику власти в Российскомгосударстве и субъекту тысячелетней российской государственности, изучение иуважение прав, свобод и обязанностей гражданина России;
патриотическое воспитание воспитывать любовь к родному краю, Родине, своему народу, уважение к другимнародам России; историческое просвещение, формирование российского национальногоисторического сознания, российской культурной идентичности;
духовно-нравственное воспитание воспитывать на основе духовно-нравственной культуры народов России, традиционныхрелигий народов России, формирование традиционных российских семейныхценностей; воспитание честности, доброты, милосердия, сопереживания,справедливости, коллективизма, дружелюбия и взаимопомощи, уважения к старшим, кпамяти предков, их вере и культурным традициям;
эстетическое воспитание формировать эстетическую культуру на основе российских традиционных духовных



ценностей, приобщать к лучшим образцам отечественного и мирового искусства;
физическое воспитание формировать культуру здорового образа жизни и эмоционального благополучия —развивать физические способности с учётом возможностей и состояния здоровья,навыков безопасного поведения в природной и социальной среде, чрезвычайныхситуациях;
трудовое воспитание воспитывать уважение к труду, трудящимся, результатам труда (своего и других людей),ориентация на трудовую деятельность, получение профессии, личностноесамовыражение в продуктивном, нравственно достойном труде в российском обществе,на достижение выдающихся результатов в профессиональной деятельности;
экологическое воспитание формировать экологическую культуру, ответственное, бережное отношение к природе,окружающей среде на основе российских традиционных духовных ценностей, навыковохраны, защиты, восстановления природы, окружающей среды;
воспитание ценностей научного познания воспитывать стремление к познанию себя и других людей, природы и общества, кполучению знаний, качественного образования с учётом личностных интересов иобщественных потребностей.
Место учебного предмета «Русский родной язык» в учебном плане.Программа по русскому языку составлена на основе требований к предметным результатам освоения основной образовательной программы,представленной в Федеральном Государственном образовательном стандарте основного общего образования, и рассчитана на общуюучебную нагрузку в объеме 34 часа.Планируемые результаты освоения учебного предмета

Личностные результаты должны отражать:- формирование общей культуры и мировоззрения, соответствующего практике сегодняшнего дня;- осознание себя представителями своего народа и гражданами Российского государства;- формирование чувства любви к Родине и патриотизма;- формирование основ коммуникативной компетенции в общении;- совершенствование духовно-нравственных качеств личности.



Метапредметные результатыМетапредметными результатами изучения курса «Русский (родной) язык» является формирование универсальных учебных действий(УУД).Регулятивные УУД:– самостоятельно формулировать проблему (тему) и цели урока; способность к целеполаганию, включая постановку новых целей;– самостоятельно анализировать условия и пути достижения цели;– самостоятельно составлять план решения учебной проблемы;– работать по плану, сверяя свои действия с целью, прогнозировать, корректировать свою деятельность;– в диалоге с учителем вырабатывать критерии оценки и определять степень успешности своей работы и работы других всоответствии с этими критериями.Средством формирования регулятивных УУД служат технология продуктивного чтения и технология оценивания образовательныхдостижений (учебных успехов
Познавательные УУД:– самостоятельно вычитывать все виды текстовой информации: фактуальную, подтекстовую, концептуальную; адекватно пониматьосновную и дополнительную информацию текста, воспринятого на слух;– пользоваться разными видами чтения: изучающим, просмотровым, ознакомительным;– извлекать информацию, представленную в разных формах (сплошной текст; несплошной текст – иллюстрация, таблица, схема);– владеть различными видами аудирования (выборочным, ознакомительным, детальным);– перерабатывать и преобразовывать информацию из одной формы в другую (составлять план, таблицу, схему);– излагать содержание прочитанного (прослушанного) текста подробно, сжато, выборочно;– пользоваться словарями, справочниками;– осуществлять анализ и синтез;– устанавливать причинно-следственные связи;– строить рассуждения.Средством развития познавательных УУД служат тексты учебника и его методический аппарат; технология продуктивного чтения.Коммуникативные УУД:– учитывать разные мнения и стремиться к координации различных позиций в сотрудничестве;– уметь формулировать собственное мнение и позицию, аргументировать её и координировать её с позициями партнёров всотрудничестве при выработке общего решения в совместной деятельности;– уметь устанавливать и сравнивать разные точки зрения прежде, чем принимать решения и делать выборы;– уметь договариваться и приходить к общему решению в совместной деятельности, в том числе в ситуации столкновения интересов;– уметь задавать вопросы, необходимые для организации собственной деятельности и сотрудничества с партнёром;– уметь осуществлять взаимный контроль и оказывать в сотрудничестве необходимую взаимопомощь;



– осознавать важность коммуникативных умений в жизни человека;– оформлять свои мысли в устной и письменной форме с учётом речевой ситуации; создавать тексты различного типа, стиля, жанра;– оценивать и редактировать устное и письменное речевое высказывание;– адекватно использовать речевые средства для решения различных коммуникативных задач; владеть монологической и диалогическойформами речи, различными видами монолога и диалога;– высказывать и обосновывать свою точку зрения;– слушать и слышать других, пытаться принимать иную точку зрения, быть готовым корректировать свою точку зрения;– выступать перед аудиторией сверстников с сообщениями;– договариваться и приходить к общему решению в совместной деятельности;– задавать вопросы.
Предметные результаты

Предметные результаты изучения учебного предмета «Русский родной язык» на уровне основного общего образования ориентированына применение знаний, умений и навыков в учебных ситуациях и реальных жизненных условиях.В конце первого года изучения курса русского родного языка в основной общеобразовательной школе при реализации содержательнойлинии ученик научится:«Язык и культура»
· приводить примеры, которые доказывают, что изучение русского языка позволяет лучше узнать историю и культуру страны;
· приводить примеры национального своеобразия, богатства, выразительности русского родного языка; анализировать национальноесвоеобразие общеязыковых и художественных метафор;
· выявлять единицы языка с национально-культурным компонентом значения в текстах;
· характеризовать лексику русского языка с точки зрения происхождения (с использованием словарей);
· понимать и комментировать основные активные процессы в современном русском языке;
· характеризовать заимствованные слова по языку-источнику (из славянских и неславянских языков), времени вхождения (самыедревние и более поздние) (в рамках изученного, с использованием словарей); сфере функционирования;
· комментировать роль старославянского языка в развитии русского литературного языка;
· определять значения лексических заимствований последних десятилетий; характеризовать неологизмы по сфере употребления истилистической окраске; целесообразно употреблять иноязычные слова;
· комментировать исторические особенности русского речевого этикета (обращение);
· характеризовать основные особенности современного русского речевого этикета;
· объяснять происхождение названий русских городов (в рамках изученного);



· регулярно использовать словари, в том числе мультимедийные, учитывая сведения о назначении конкретного вида словаря,особенностях строения его словарной статьи: толковые словари, словари иностранных слов, фразеологические словари, словари пословиц ипоговорок, крылатых слов и выражений; учебные этимологические словари; словари синонимов, антонимов.

«Культура речи»
· соблюдать нормы ударения в отдельных грамматических формах имен существительных, имён прилагательных, глаголов (в рамкахизученного);
· различать варианты орфоэпической и акцентологической нормы; употреблять слова с учётом произносительных вариантов современнойорфоэпической нормы;
· употреблять слова с учётом стилистических вариантов орфоэпической нормы;
· понимать и характеризовать активные процессы в области произношения и ударения современного русского языка;
· правильно выбирать слово, максимально соответствующее обозначаемому им предмету или явлению реальной действительности;
· соблюдать нормы употребления синонимов‚ антонимов‚ омонимов‚ паронимов;
· употреблять слова в соответствии с их лексическим значением и требованием лексической сочетаемости;
· корректно употреблять термины в учебно-научном стиле речи (в рамках изученного);
· опознавать частотные примеры тавтологии и плеоназма;
· употреблять имена существительные, имена прилагательные, глаголы с учетом стилистических норм современного русского языка;
· анализировать и различать типичные речевые ошибки;
· редактировать текст с целью исправления речевых ошибок;
· выявлять и исправлять речевые ошибки в устной и письменной речи;
· распознавать типичные ошибки в построении сложных предложений; редактировать предложения с целью исправления синтаксических играмматических ошибок;
· анализировать и оценивать с точки зрения норм современного русского литературного языка чужую и собственную речь;
· корректировать речь с учётом её соответствия основным нормам современного литературного языка;
· редактировать предложения, избегая нагромождения одних и тех же падежных форм, в частности родительного и творительного падежей;
· соблюдать русскую этикетную вербальную и невербальную манеру общения;
· использовать при общении в электронной среде этикетные формы и устойчивые формулы‚ принципы этикетного общения, лежащие воснове национального русского речевого этикета;
· соблюдать нормы русского этикетного речевого поведения в ситуациях делового общения;
· использовать толковые, в том числе мультимедийные, словари для определения лексического значения слова и особенностей егоупотребления;



· использовать орфоэпические, в том числе мультимедийные, орфографические словари для определения нормативных вариантовпроизношения и правописания;
· использовать словари синонимов, антонимов‚ омонимов‚ паронимов для уточнения значения слов, подбора к ним синонимов, антонимов‚омонимов‚ паронимов, а также в процессе редактирования текста;
· использовать грамматические словари и справочники для уточнения нормы формообразования, словоизменения и построениясловосочетания и предложения; для опознавания вариантов грамматической нормы; в процессе редактирования текста;
· использовать орфографические словари и справочники по пунктуации для определения нормативного написания слов и постановки знаковпрепинания в письменной речи. «Речь. Речевая деятельность. Текст»

· использовать различные виды слушания (детальное, выборочное‚ ознакомительное, критическое интерактивное) монологической речи,учебнонаучных, художественных, публицистических текстов различных функционально-смысловых типов речи;
· пользоваться различными видами чтения (просмотровым, ознакомительным, изучающим, поисковым) учебно-научных,художественных, публицистических текстов различных функциональносмысловых типов речи;
· владеть умениями информационной переработки прослушанного или прочитанного текста; основными способами и средствамиполучения, переработки и преобразования информации; использовать графики, диаграммы, план, схемы для представления информации;
· уместно использовать коммуникативные стратегии и тактики при контактном общении: убеждение, комплимент, уговаривание, похвала,самопрезентация, просьба, принесение извинений и др.;
· уместно использовать коммуникативные стратегии и тактики при дистантном общении: сохранение инициативы в диалоге, уклонение отинициативы, завершение диалога и др.;
· анализировать структурные элементы и языковые особенности письма как жанра публицистического стиля речи;
· создавать тексты как результат проектной (исследовательской) деятельности; оформлять реферат в письменной форме и представлятьего в устной форме;
· строить устные учебно-научные сообщения (ответы на уроке) различных видов, рецензию на проектную работу одноклассника, доклад;принимать участие в учебно-научной дискуссии;
· анализировать и создавать тексты публицистических жанров (письмо);
· владеть правилами информационной безопасности при общении в социальных сетях

Содержание программы
Раздел 1. Язык и культура (11 ч)



Исконно русская лексика: слова общеиндоевропейского фонда, слова праславянского (общеславянского) языка, древнерусские(общевосточнославянские) слова, собственно русские слова. Собственно русские слова как база и основной источник развития лексикирусского литературного языка.Роль старославянизмов в развитии русского литературного языка и их приметы. Стилистически нейтральные, книжные, устаревшиестарославянизмы.Иноязычная лексика в разговорной речи, дисплейных текстах, современной публицистике.Речевой этикет. Благопожелание как ключевая идея речевого этикета. Речевой этикет и вежливость. «Ты» и «ВЫ» в русском речевом этикетеи в западноевропейском, американском речевых этикетах. Называние другого и себя, обращение к знакомому и незнакомому Спецификаприветствий, традиционная тематика бесед у русских и других народов.Раздел 2. Культура речи (9 ч)Основные орфоэпические нормы современного русского литературного языка. Типичные орфоэпические ошибки в современной речи:произношение гласных [э], [о] после мягких согласных и шипящих; безударный [о] в словах иностранного происхождения; произношениепарных по твердости-мягкости согласных перед [е] в словах иностранного происхождения; произношение безударного [а] послеж и ш;произношение сочетания чн и чт; произношение женских отчеств на -ична, -инична; произношение твёрдого [н] перед мягкими [ф'] и [в'];произношение мягкого [н] перед ч и щ.Типичные акцентологические ошибки в современной речи.Основные лексические нормы современного русского литературного языка. Терминология и точность речи. Нормы употреблениятерминов в научном стиле речи. Особенности употребления терминов в публицистике, художественной литературе, разговорной речи.Типичные речевые ошибки‚ связанные с употреблением терминов. Нарушение точности словоупотребления заимствованных слов.Основные грамматические нормы современного русского литературного языка. Типичные грамматические ошибки. Согласование:согласование сказуемого с подлежащим, имеющим в своем составе количественно-именное сочетание; согласование сказуемого сподлежащим, выраженным существительным со значением лица женского рода (врач пришел – врач пришла); согласование сказуемого сподлежащим, выраженным сочетанием числительного несколько и существительным; согласование определения в количественно-именныхсочетаниях с числительными два, три, четыре (два новых стола, две молодых женщины и две молодые женщины).Нормы построения словосочетаний по типу согласования (маршрутное такси, обеих сестер – обоих братьев).Варианты грамматической нормы: согласование сказуемого с подлежащим, выраженным сочетанием слов много, мало, немного, немало,сколько, столько, большинство, меньшинство. Отражение вариантов грамматической нормы в современных грамматических словарях исправочниках.Речевой этикетАктивные процессы в речевом этикете. Новые варианты приветствия и прощания, возникшие в СМИ; изменение обращений‚ использованиясобственных имен; их оценка. Речевая агрессия. Этикетные речевые тактики и приёмы в коммуникации‚ помогающие противостоятьречевой агрессии. Синонимия речевых формул.Раздел 3. Речь. Текст (13ч)



Язык и речь. Виды речевой деятельностиЭффективные приёмы слушания. Предтекстовый, текстовый и послетекстовый этапы работы.Основные методы, способы и средства получения, переработки информации.Текст как единица языка и речиСтруктура аргументации: тезис, аргумент. Способы аргументации. Правила эффективной аргументации. Причины неэффективнойаргументации в учебно-научном общении.Доказательство и его структура. Прямые и косвенные доказательства. Виды косвенных доказательств. Способы опровержения доводовоппонента: критика тезиса, критика аргументов, критика демонстрации.Функциональные разновидности языкаРазговорная речь. Самохарактеристика, самопрезентация, поздравление.Научный стиль речи. Специфика оформления текста как результата проектной (исследовательской) деятельности. Реферат. Слово на защитереферата. Учебно-научная дискуссия. Стандартные обороты речи для участия в учебно-научной дискуссии. Правила корректной дискуссии.Язык художественной литературы. Сочинение в жанре письма другу (в том числе электронного), страницы дневника и т.д.Итоговое повторение (1 часа)

Тематический план
№п/п Изучаемый материал Количество часов
1 Язык и культура 11
2 Культура речи 9
3 Речь. Текст 13
4 Итоговое повторение 1

Итого 34

Календарно - тематическое планирование

№ № Тема раздела, тема урока Количество Характеристика деятельности Дата проведения Примечания



п/п урокавтеме
часов потеме учащихся поплану фактически

Язык и культура 11
1 Исконно русская лексика 1 Исконно русская лексика: слова общеиндоевропейскогофонда, слова праславянского (общеславянского) языка,древнерусские (общевосточнославянские) слова, собственнорусские слова.

Орфографический практикум.
2 Собственно русские слова какисточник развития лексики 1 Исконно русская лексика: слова общеиндоевропейскогофонда, слова праславянского (общеславянского) языка,древнерусские (общевосточнославянские) слова, собственнорусские слова.

3 Роль старославянизмов в развитиирусского литературного языка 1 Орфографический и пунктуационныйпрактикум

4
Стилистически нейтральные,книжные, устаревшиестарославянизмы

1
Роль старославянизмов в развитии русского литературногоязыка и их приметы. Стилистически нейтральные, книжные,устаревшие старославянизмы.Роль старославянизмов вразвитии русского литературного языка и их приметы.



5 Иноязычная лексика в русскомязыке. Характеристиказаимствованных слов
1 Стилистически нейтральные, книжные, устаревшиестарославянизмы. Орфографический и пунктуационныйпрактикум

6 Иноязычная лексика в разговорнойречи, в дисплейных текстах,современной публицистике
1 Иноязычная лексика в разговорной речи,

Орфографический и пунктуационныйпрактикум
7 Речевой этикет. Благопожелание какключевая идея речевого этикета 1

8
«Ты» и «вы» в русском речевомэтикете и в западноевропейском,американском речевых этикетах

1 Речевой этикет. Благопожелание как ключевая идеяречевого этикета. Речевой этикет и вежливость. «Ты» и«ВЫ» в русском речевом этикете и в западноевропейском,американском речевых этикетах. Называние другого и себя,обращение к знакомому и незнакомому

9 Называние себя и других.Приветствие 1 Речевой этикет. Благопожелание как ключевая идеяречевого этикета. Речевой этикет и вежливость. «Ты» и«ВЫ» в русском речевом этикете и в западноевропейском,американском речевых этикетах. Называние другого и себя,обращение к знакомому и незнакомому

10 Традиционная тематика бесед урусских и других народов 1 Специфика приветствий, традиционная тематика бесед урусских и других народов

11 Представление проектов,результатов исследовательскойработы по теме "Развитие
1



лексического состава русскогоязыка: история и современность".Проверочная работа № 1Культура речи 9
12 Основные орфоэпические нормысовременного русскоголитературного языка

1 Типичные орфоэпические ошибки в современной речи:произношение гласных [э], [о] после мягких согласных ишипящих;безударный [о] в словах иностранного происхождения;произношение парныхпо твердости-мягкости согласных перед [е] в словахиностранногопроисхождения.
13 Основные орфоэпические нормысовременного русскоголитературного языка

1 Типичные орфоэпические ошибки в современной речи:произношение безударного [а] послеж и ш; произношениесочетания чн и чт; произношение женских отчеств на -ична, -инична;произношение твёрдого [н] перед мягкими [ф'] и [в'];произношение мягкого[н] перед ч и щ.Типичные акцентологические ошибки в современной речи.Орфографический и пунктуационныйпрактикум
14 Терминология и точность речи.Употребление терминов в научномстиле речи.

1 Терминология и точность речи. Нормы употреблениятерминов в научном стиле речи.
15 Употребление терминов впублицистике, художественнойлитературе, разговорной речи

1 Особенности употребления терминов впублицистике, художественной литературе, разговорнойречи. Типичныеречевые ошибки‚ связанные с употреблением терминов.Нарушение точностисловоупотребления заимствованных слов
16 Трудные случаи согласования врусском языке 1

17 Варианты грамматической нормысогласования сказуемого с 1 Типичные грамматические ошибки.Согласование:согласование сказуемого с подлежащим,имеющим в своем составе



подлежащим количественно-именное сочетание; согласование сказуемогос подлежащим,выраженным существительным со значением лица женскогорода (врачпришел – врач пришла); согласование сказуемого сподлежащим, выраженнымсочетанием числительного несколько и существительным;согласованиеопределения в количественно-именных сочетаниях счислительными два, три,четыре (два новых стола, две молодых женщины и двемолодые женщины).
18 Отражение вариантовграмматической нормы в словарях исправочниках

1 Активные процессы в речевом этикете. Изменениеобращений‚ использования собственных имен; их оценка
19 Активные процессы в речевомэтикете 1 Этикетные речевые тактики иприёмы в коммуникации‚ помогающие противостоятьречевой агрессии.Синонимия речевых формул. Практикум общения:применение этикетных речевых тактик иприёмов в коммуникации‚ помогающихпротивостоять речевой агрессии втипичных ситуациях общения,использование синонимии речевыхформул.
20 Речевая агрессия. Этикетныеречевые тактики и приёмы

Речь. Текст. 13
21 Представление проектов,результатов исследовательскойработы по теме «Без грамматическойошибки я русской речи не люблю (А.С. Пушкин). Ошибки в речи

1 Основные методы, способы и средства получения,переработки информации
Предтекстовый, текстовый и послетекстовый этапы работы.



современного школьника».
22 Проверочная работа № 2

Речевой этикет
Орфоэпические нормы
Лексические нормы
Грамматические нормы

1

23 Основные методы, способы исредства получения, переработкиинформации. Предтекстовый,текстовый и послетекстовый этапыработы

1 Эффективные приёмы слушания.

24 Слушание как вид речевойдеятельности. Эффективные приёмыслушания
1 Структура аргументации: тезис, аргумент. Способыаргументации. Правила эффективной аргументации.Причины неэффективной аргументации в учебно-научномобщении.

25 Аргументация. Правилаэффективной аргументации. 1 Доказательство и его структура. Способы опровержениядоводов оппонента: критика тезиса, критика аргументов,критика демонстрации.

26
Доказательство и его структура

1 Прямые и косвенные доказательства. Виды косвенныхдоказательств.

27 Разговорная речь. Самопрезентация 1



28 Научный стиль речи. Реферат 1 Функциональные разновидности языка
Разговорная речь. Самохарактеристика, самопрезентация,поздравление.

29 Учебно-научная дискуссия
30 Язык художественной литературы 1 Научный стиль речи. Специфика оформления текста какрезультата проектной (исследовательской) деятельности.

31 Сочинение в жанре письма 1 Реферат. Слово на защите реферата.. Стандартные оборотыречи для участия в учебно-научной дискуссии. Правилакорректной дискуссии

32 Представление проектов,результатов исследовательскойработы по теме "Эффективныеприёмы работы с текстом"

1 Язык художественной литературы.

33 Проверочная работа № 3 1 Сочинение в жанре письма другу (в том числеэлектронного), страницы дневника и т.д.

34 Резервный урок 1
УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕССА ОБЯЗАТЕЛЬНЫЕ УЧЕБНЫЕ МАТЕРИАЛЫ ДЛЯУЧЕНИКА МЕТОДИЧЕСКИЕ МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ УЧИТЕЛЯ ЦИФРОВЫЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ РЕСУРСЫ И РЕСУРСЫ СЕТИИНТЕРНЕТМАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕССА УЧЕБНОЕ ОБОРУДОВАНИЕОБОРУДОВАНИЕ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ПРАКТИЧЕСКИХ РАБОТ.


